
百大小吃多語菜單 
Multilingual menu of one hundred foods 

 

湯品 / Soups / スープ/수프 

藥燉排骨/ ribs stewed with medicinal herbs /スペア

リブの薬膳スープ / 야오뚠파이구(한약 갈비탕) 

豬肉、米酒、中藥（桂枝、熟地、桂皮、當歸、川芎、紅棗、

枸杞） 

Pork, rice wine, Chinese herbs (cassiabarktree twig, 

processed rehmannia root, cassia-bark, Chinese angelica, 

Chuanxiong rhizome, red dates, Gouqi) 

豚肉、米酒、漢方（桂枝、ジュクジオウ、トウキ、センキュ

ウ、ナツメ、クコ、ケイヒ） 

돼지고기、 곡주、 한약재(계수나무 가지、 숙지황、 계피、 

당귀、 천궁、 대추、 구기자) 

 

米粉湯/ Rice noodle soup /ビーフンスープ / 

미펀탕(쌀국수) 

在來米、豬肉、芹菜 

Indica rice, pork, celery 

在来米、豚肉、セロリ 

쌀、 돼지고기、 미나리 

 

 
 
 
 
 

四神湯/ four-herbal soup /四神スープ / 쓰션탕(율무 

곱창탕) 

豬小腸、薏仁、茯苓、蓮子、芡實、米酒 

Pig's small intestine, Job's tears, poria, lotus seeds, gorgon 

fruit, rice wine 

豚の小腸、ハトムギ、ブクリョウ、ハスの実、オニバスの実、

米酒 

돼지곱창、 율무、 복령、 연밥、 가시연밥、 곡주 



麻油雞/ sesame oil chicken soup /鶏のゴマ油煮込み / 

마요우지(타이완식 삼계탕) 

雞肉、麻油、米酒 

Chicken, sesame oil, rice wine 

鶏肉、ゴマ油、米酒 

닭고기、 참기름、 곡주 

 
 
 

 

 

當歸鴨/ Angelica duck /アヒル肉の漢方風味 / 

땅구이야(당귀 오리) 

鴨肉、米酒、中藥（黃耆、熟地、蔘鬚、當歸、川芎） Duck, 

rice wine, Chinese herbs (astragalus, processed 

rehmannia root, ginseng rootlets, Chinese angelica, 

Chuanxiong angelica, Chuanxiong rhizome) 

アヒルの肉、米酒、漢方（オウギ、ジュクジオウ、人参、

センキュウ、トウキ） 

오리고기、 곡주、 한약재(황기、 숙지황、 수삼、 

당귀、천궁) 

 

薑母鴨/ ginger duck hotpot /アヒルのショウガ煮込

み/쟝무야(생강오리탕) 

鴨肉、米酒、老薑、麻油、中藥（黃耆、熟地、蔘鬚、當

歸、川芎、青耆） 

Duck, rice wine, matured ginger, sesame oil, Chinese 

herbs (astragalus, processed rehmannia root, ginseng 

rootlets, Chinese angelica, Chuanxiong rhizome, 

unprocessed astragalus) 

アヒルの肉、米酒、ひねショウガ、ゴマ油、漢方薬（オウ

ギ、ジュクジオウ、人参、トウキ、センキュウ、セイギ） 

오리고기、 곡주、 생강、 참기름、 한약재(황기、 

숙지황、수삼、 당귀、 천궁、 청기) 



 

貢丸湯/ pork ball soup /肉団子のスープ / 

꽁완탕(완자탕) 

豬肉、鹽、糖、大蒜、雞粉、雞蛋、芹菜、油蔥 

Pork, salt, sugar, garlic, chicken extract powder, eggs, 

celery, fried shallots 

豚肉、塩、砂糖、ニンニク、チキンブイヨン、鶏卵、セロ

リ、ネギの素揚げ 

돼지고기、 소금、 설탕、 마늘、 닭기름분말、 달걀、 

미나리、 튀긴 파 

 
 

豬血湯/ pig’s blood soup /豚血スープ / 

주시에탕(선지탕) 

豬血、韭菜、鹹菜、油蔥 

Pig's blood, leek, pickled vegetables, fried shallots 

豚の血、ニラ、高菜の古漬け、ネギの素揚げ 

돼지선지、 부추、 절인 야채、 튀긴 파 

 
 

 

 

餛飩湯/ wonton soup /ワンタンスープ / 

훈툰탕(타이완식 만두국) 

麵粉、豬肉、紅蔥酥、韭菜或芹菜 

Flour, pork, fried shallots, leek or celery 

小麦粉、豚肉、エシャロットの素揚げ、ニラまたはセロリ 

밀가루、 돼지고기、 튀긴 샬롯、 부추 또는 미나리 



 

鼎邊趖/ ding bian cuo /米麺スープ / 

딩벤숴(해산물과 야채를 넣고 만든 쌀국물) 

在來米粉、香菇、豬肉、蝦米、芹菜、柴魚、蔥 

Rice flour, mushrooms, pork, dried shrimps, celery, 

dried bonito, green onion 

在来米のビーフン、シイタケ、豚肉、小エビ、セロリ、鰹

節、ネギ 

쌀국수、표고버섯、 돼지고기、 새우살、 미나리、 

가쓰오부시、 파 
 

 
 

排骨酥湯/ crispy pork ribs soup /揚げスペアリブ入

りスープ / 파이구수탕(갈비튀김탕) 

排骨、麵粉、地瓜粉、香菜、蔥 

Ribs, flour, yam starch, coriander, green onion 

スペアリブ、小麦粉、サツマイモ粉、コリアンダー、ネギ 

갈비、 밀가루、 고구마 전분、 고수、 파 

 

 
 

 
 

 

羊肉爐/ mutton hotpot /羊肉煮込み / 

양로우루(양고기 전골) 

羊肉、高粱酒或米酒、老薑、中藥（枸杞、當歸、紅棗、黃

耆、川芎） 

Lamb, sorghum wine or rice wine, matured ginger, 

Chinese herbs (Gouqi, Chinese angelica, red dates, 

astragalus, chuanxiong rhizome) 

羊肉、高粱酒または米酒、ひねショウガ、漢方（クコ、ト

ウキ、ナツメ、オウギ、センキュウ） 

양고기、 고량주 또는 곡주、 생강、 한약재(구기자、 당귀、 

대추、 황기、 천궁) 



麻辣鍋/ spicy hotpot / 激辛鍋 / 마라궈(마라 샤브샤브) 

豬肉、牛肉、牛雜、大白菜、豆腐、鴨血、蔥、辣豆瓣醬、

中藥（花椒、胡椒、八角、朝天椒） 

Pork, beef, beef offal, Chinese cabbage, tofu, duck's 

blood jelly, green onion, spicy bean paste, Chinese 

herbs (Sichuan pepper, pepper, star anise, Sichuan dried 

red chillies) 

豚肉、牛肉、牛の臓物、白菜、豆腐、アヒルの血、ネギ、

トウバンジャン、漢方（カホクザンショウ、コショウ、八

角、トウガラシ） 

돼지고기、 소고기、 우잡、 배추、 두부、 오리선지、 파、 

두반장、 한약재(산초、 후추、 팔각、 조천초(매운고추) 


